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Lin grosser Dichterschatten
und die Schattendmhter

Wo es die hmmwlpat1011 Ton de1 herkommh(‘hen

Auffassung der qogen.umfen schohen Literatar gilt,

da geben mgnchmal die sonst g leichgtltigsten, Um-

stinde und, epheméidtén flaﬂesel‘qchemunoen -

Wpunht'
enfdungen

reichende; Veranlassungs um’ auf einen

! das Beﬁ.eumoépmwrnnmb in meuen’.
z:aruel\zukommeu So gelit s uns- (m’venbhd\hc}} m}t
emer frisehen ,(we\clmftmn\mbe naoh Titelangabe
j&xm m‘tllch T burO@*wher ‘.\'erlw dlé

;})Ott}L)l}lI\‘ und :?.spottschl cht

we
T (}ni&«unm;n das Publidum wnfelilbar aanreizen
wird: sich den ganzen- und ganz und gar.verkauften
SBlirger {iir’ den Inodernen- \1 belhm von ¥ Mark 75
“Z0 {\.mfon Daftiv erhiilt es das, wenn anch klein-
#formiatige, datlit nur um =o beleibtere und enger-,
ﬂeamckto Bueh! obenein in Kattunband und mit so-
weﬁ(mntem -Goldsehammgepriige.  Was  will man
melu dls - solehe etwa tausend Seiten? Wenn das
niclit eind anassenhafte bu;(*heenmo ist. ~die sich
iibetdies auch wirklieh aut die \Lmao wirft . und mit
dieser rechnet. dann giebt es ubexhaupt keme wohl-
fellen Verleger, mehr .
“Fréilieh sind awir hmunt noch nieht bez so Etwas
“wie englisthen hhﬂlﬁ}g-;\uxgabm der Shakespeare-
_schdn’ ‘gud der Byronschen Werke (in¢lusive Pillen-
inseraten).  Dr lochml\ - der d&b vorige Jahr-
hluﬁe:% allein gross aewown und déy Wene Abgatz-
“maikt der enﬂhxchon Sprache haben mebst Inseraten-
geldiachet %eu\\erxtm ernviglieht: leider kamm aber
eifer deut&:ho Auniherung (iaum woeniz helfen, wenn
“de im (r{lmboen durch I ngreschick. )Clh\ eise aych
dirgh, Uebelwollen, wieder Alles verdirbt. Jeue j
billige Buro erausgabe  wilve sehr 'dankenswerth,
weml ‘niclt durell bemuhunwen und Kiinste des
Heraubuob@h alles " das. wieder mfwe\wgen wilre.
was,an dm dussern Herstellung allenfalls Gutes ist.
“Die fritheren Leser unseres blattew haben den frag-
lichen Hevausgeber schon . bel (elegenheit eines
PCr\mmhxtamke}\ eNr. 19, Jull 1900 kennenvelernt
eimes Artikels. -dér bezm(hnende;welbe Dle W ahre
S Wirdigung Biirgers i Contrast mit einer O‘eschaft-
lichen® ubm selin 1eben war. Dié O‘Gbuhafthche bezog
sich uf den damalsgradeer sc,lnouenen blovraplnbchen
Band, in w o)ohem seitens des gegenwiirtigen’ Her-
&Ubfl(‘b(‘lb der Werke Blirger. anwbheh beﬁser als
-~in andern ]vhembeqchzexhunwn fahren sollte, in
der That aber. wie wir 0@7@10‘& haben. iibel genug
davonkam. obwohl immerkiin ein paar stillsehw elgende
und ‘versteckte Zugestindnisse an unseve sorglichst
'verhehlte neue Auffassung Biirgers gemacht wurden
Diese unsere  neue \uﬂ“as\uncr datxrte schon seit
“dem érsten Bande der 1.1temtmomsqen also seit
1892, "und war 1112\\1&4101} durxh Artikel der Halb-

monatsselnut noch. msazmm_nwetarsmt -und vel scharft'

worden. .
- So hatte iiberdies Biner von uns zum- hundert—
tunfm&ahrmen Geb111t-taw I3iirgers. cﬁqo ZU Neugahr

}- . w

113“3&"?1:: \pattsdxlbcht in /’ usifzeny U ltheﬂen und.

1898 (lm Vbikergel»t“) in Versen nnt nachfo] ender :
Prosaerliuterung einen ,Gedenkzettel an Birger
und Denkzettel fur dessen Neider® gebracht, der
kurz die Quintessenz von allem po]ezmsch Wesent-
lichen enthielt und fiir heute, wo dies mdgdich, noch
mehr zutrifft als damals. Tn den seitdem wiederum’
verflossenen fiinf Jahren hat es sich ndmlich gezeigt,
wie gewissermaassen von dem unvermeidlichen
Hinken aller Gleichnisse abgesehen — der Kampf um
Biirger dem um’Patroklos gleicht. Nur handelt es
.sich hier nicht um elende Leichnamsreste, nicht, um
mit Byron zu reden, um die verschledenen Kahs“
sondern um den Ge}st welcher der feicdlichen
Misshandlung und Verschiittung zu entreissen und
diesmal nicht fir Griechen, sondern fur ehrliche
Deutsche zu, vetten ist. Das geistige Todteugriiber-
corps recrutirt sich ni#mlich schinstens, und
wiire es auch nw wie die Falstaffgarde Es gribt,
wo es kann, und ginge es auch nur bei. Gelevenhelt
: der Benutzung frischer litevarischer Geschaftsfuhren.
Komisch genuw? Etwas, was unter andern Um-
stinden, nidmlich mit andern wirklich 3§ kritischen
Beigabén, eine dichterische Auferstehung des von
den Schillerern und Goethlern O'ekreumgten Biirger
bedeuten kionnte und Jedenfails den Schein einer
- Marktpoussirung erregt, wird - thatsichlich (wenig-
stens bei LnLundlmn) zu einemn Stiick neuer Ver-
schiittung. Allerdm@s ist. letztere . durch uns
schwerer gemacht und hat sich auf “manch neuc.
Kiinste verlegen miissen.

Auch werden unsere eignen,
geneigten Leser, sei es des Blaties sel es' der
lltemturb'rossen idurch. solche Mittelchen in der-
Haupt%che schwerlich zu beirren oder. abzulenken
sein. In Nebendingen .freilich kann man, wenn
man nicht bis ins. iusserste Detail unterrichtet ist,
nie sicher sein, getiduscht zu werde . Einzelnen
-dreisten, zuma,l unbeleﬂ‘ten Behauptungen gegen-’
iiber bleibt nichts ubrig, als das Urtheil anzuhalten,
wo man schon im Allgemeinen Verdacht hat . -und
nicht in der Lage ist, besouders nachzuforschen, zu -
untersuchen und zu entsclieiden. Beispielsweise
bat man sich, auf Seiten der Goethler um jeden
Preis' und der Goethe-Macher & tout faire, ctwas
ganz Uncontrolirbares ausgedacht, um dem Burger-
schen Epigramm gegen Goethe bei Unkundigen.
Urthéilslosen oder Uebelwollenden die Spitze abza-
brechen. Das ,Alltagsstiok Minister®, wie
Biirger den’ Goethe in diesem Epigramm nennt,
hitte namlich nach -diesen Vertheidigern die vor-
nelim_ seinsollende holzerne Haltung dem besuchen-
den Biirger gegéniliber nur .darum angenominen;
weil dieser es ,gewagt® die Weimarer Excellenz
heimzusuchen, . trotzdem er ihr oder vielmehr dem
firstlichen Ztibehor eine vor langen Jahren bestellte
und schon im Voraus durch Geldzuwendungen
honorirte Homeriibersefzung zu einem Theil und
Rest schuldig geblieben. Dies ist wirklich eine
kostliche Ver(}renung des Sachverhalts! Die Wei-
marer Hofischen, einschliesslich des gegen Blirger
nieht einmal hoﬂ_tch.en Goethe, haben sich' nie als
Verleger oder sonst materielle Interegsenten
fiir eine Biirgersche Homerubersetzung aufdespielt.

Alleﬁdlngs ‘hat Biirger irgend einmal. in seinen
fritheren Zeiten von dorther eine kleine Geldzu—)
A Wenduﬁg erhalten. Wenn aber Goethe ~dabei oder |
sonst” den coneurrirenden Dichter. if seinem ; Ab<
séitsgerathen: auf Homeér- Uebersetzerh(‘ s, aufrichtig’
bestirkt hat, so begrmft sich' dies ¥iur za leicht.|
“Hiemit trug er ndmlich dazu bei; einen hohern Gelst
bet ein iedern’ Arbeit moghcbst fostzuhalten, - die;
sich fur.a meordnet& und blosseFonneapacxtdten,

\xemgstens dle
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wie Voss, eher schickte. So lange und so welt
Biirger sich- in den’Homer gleichsam verbiesterte
und in umstindlichen Uebersetzungshantirungen
stecken blieb, war er flir die Lyrik, in der Goethe
unwillkiirlich  einen solchen Concurrenten nur zu
sehr zu scheuen hatte, hinreichend kaltgestellf.
Uebrigens ist die ganze Annahme Bilrger habe fiir
die 50 Louisd’ or, oder was er sonst erhal ten, einen
Weechsel auf eine Homerlibersetzung aubgestent
oder so Etwas, wie ecine derartige Obligation, sei
ihm von den Weimarern Zug um Zug firs Geld
abgenommen worden, etwas nicht blos Abge-
sehimacktes gondern. sogar s6 Geschmackloses, dass
es nicht blo§ Biirger, ‘der tiberall auf seine Selb-
stiindigkeit hielt, zunahetritt sondern selbst mit den
Manieéren und dem Ton der Weimarer Clique und
ihrer poetischén Meisterexcellenz kaum als verlrig-
_lieh erscheint.

.. Ein Do ut facias, nimlich faclas Homerum
Teutonicum, wiirde sich doch fiir den Weimarer
Fiscus oder die grosse vaatschatulle kleiner Fiirst-
lichkeif gar zu possierlich ausgénommen haben.
Goethe aber,” dessen durch Concurrénzscheu ver-
blendetem bmn es allenfalls zuzutrauen wire; hat
doch aus eigner Tasthe kéinen Pfennig hervor-

gezogen (ausser etwa zur Subscription auf Hexa-

metersurrooate), und wenn . er den heimlich ge-
fiirchteten, fast gleichaltrigen Dichter durch Ge-

wilhrenlassen einer protegirenden Unterstiitzung .
doppelt zu degradirén >wermeinte, so hat er sich
gewaltig' geirrt. Tr” hat ihn weder zu einem

Weimarischen Gelegenheits - Sélpendlaten machen

und hiemit. weirmarisiren, noch gar-zu séinem per-

. stinlichen Protégé ermedr}ffen konnen.  Dafir flihite
sich Biirger denn doch zu “hoeh und {iberlegen, um
sich auch nur im Traume je eine sélche Verriickung
und Versehraubano als moglich, 'vorstellen zu

konnen, gesohwelge sie sich thatsaehhch bieten zu .
Wenn er also einmal in frithesten Jahren’

lassen.
eine von jenem Musenbezirk her kommende kleine
Geldzuwendung nicht ablehnte, so hat er in seinem
allzu guten Glauben bierin nur eine Preisanerkennung
seiner bereits vorhandenen Leistungen und eine
Ermunterung zu Weiterem gesehen, was nach der
Zufiiligen Conjungtur- damals bei ihm die Gestalt
Homeriseher Pline hatte, woven er denn auch ein
tiichtiges und héocbst verdiemstlichés Theil ausge-
tithrt hat.

Uebrigens wird \1emand die Goethesche Elfw—
sucht wegdemonstriren, wenn sich auch noch ver-

schiedentliche Biiche iiber Biirger ergiessen soliten,

um iin zu begiessen und vor einem unkundigen
Publicum mit falsechem Schein ins Unrecht zu setzen.
Erst hat der Grisebach seine einschligige Schuldig-
keit gethan; dann, und nunmehr auch bei der vor-
heo'end en Ausgabe ein anderes Bichelchen, welches.
seinen Namen mit einem thiiringischen Stidtchen
- Wurzbach gemeinhat, aus Lemberg, der schainen

daitschen Hauptstadt des polnischen, ruthenischen |

und wo .deutschen® da judodaitschen Galiziens, ge-

biirtig und iiberdies noch gut §streichisch mtterlszrt ;

14mhch ein aisserst’ moderner ‘Ritter von Tannen~
berg ist.:. Wie .er sein Pferdchen, nimlich einr

' Stuckchen theraﬁur ginz die thera,tenschule reiten’

lidsst, das haben wir ja schon in 8inem friihern, oben
‘angefuhrten Artikel gezeigt Das zelgt sich
“auch jetzt wxeder in seiner literar-opportunistischen
und- auch sonst. missrathenen Spott- um nicht zu
) sagen Ramschprels -Biirgerausgabe.
‘Was “zundchst die Hauptsache,
sammlung “anhetrifft, -.so leistet sie " im Hauptpl;nkt
- -noch’nicht emmai das Was c}ooh selbst dle Reclam—

Zeilen- vergleicht.

geantwortet:

die Gedicht- | )
'verschled'enhe d

Ausgabe der Lmvelsalblbhothek (\m 21~~299) fu: -
ihre 60 Pf. nieht vermissen lisst. - Es fehlen fdmlich -
die Abinderungen, welche Burger zu seiner
eignen zweiten Ausmlbe von 1739 fiir €ine geplante -
dritte entworten, und - dies- cTementsprechend -dann -
auch in der ersten und- vollstindigsten Ausgabe der

Werke, derjenigen wvon Reéinhard, xeroifent; ieht
worden sind. Waren nun unter diesen Abanderungen ‘
auch manche, zu denen sich Blirger in. schwachen -
Stunden durch Schillersche Afterkritik hatte *ver-

leiten lassen,” so brachte es selbst diesen gegen-

iiber schon jegliches Gran von Herausgebersehuldig- -
keit miit sich, sie dem Publicum moht Vorzuent-'
halten, sondern sie in den. Liedertexten zu belassen,
wobei philologisch gewissenhafterweise die fritheren -
Varianten hmterhe1 " hiitten angegeben- werden
kisnnen. Statt dessen findet man nun belsplelswels‘e '
das berithmte Iied ,Das Midel, das ich meine® in’

Jener unstreitig unvollkommeneren. Gestalt, \'ermoge -
deren in- der besondern Form der theistischen Vor-

stellun@S&rt noch’ Etwas, was man liebe-Gottelei (zu--
deutseh bondleuseme) mnenneh kdnute, zum- Ausdruck'
kommt. -
Die unorefahr funf Jahre, die Biirger vnn 11893?
an noch zu leben hatte, sind ndmluh {tir. die. mar- ;
kirtere Ausprigung v1eler fritherer und grade g .
besten Ziige seines Gemtes von éntscheiderider Be-
deutung gewesen. Sie nun ignoriren und diese Zeit’
fiir eine abfillige anselien, wie der oppmtumstlschei
Werke-Herausgeber that, heisst \mLhLb _sich jedes

Rudiments von Utrtheil- baar erweisen.. Wihrend.
dieser Jahre grade schlugen von Frankzmch her die

revo]utlonaren Donner an das hieftir hochst empfing--
liche Okr des ‘stets freiheitlich und emancipatorisch
gesinnt gewesenen- Dichters, der nun trotz aller

Possen die ihm das Schicksal;~besonders das hius-"
liche, ‘5pie]en sollfe, bezuvhoh antipfaffischer und
antldespomscher "Welt- und, Lebensanschauung ‘nur:,
um so voller aufathmete. "Wie Etwas® von dieser”
ofeswhtei:eren Denkweise a,uch der Liebe slyrik-
zu, Gute gekommen, kann man - sofort Bemerken,-
wenn man aus dem - erwihntéen Liédée folgende-
In der ersten Fassung Wird: auf

Ffagen wie

\Ver hat wie Paradieseswelt . -~ -
Des Midels blaues. A}uO" eihellt?ﬂ =

e

SDer }xebe C;ott' der hats (retha ,
Derb F 1rmament er]euehten kann

P

Wa,hrend die zwewe Fa.ssuncr mlt ememA bl
SEr¥ lautet: .

LB, Welcher uber Meel und La:

Den hchten ]Ehmmel auswespannt“

Dles 1st offenbar eine Verbecsserun
abstractere "Gestaltung und’ hiernit;
dqs The s, der auf’ d;ese We)s




v Waer less vom Nacken, blond und sehén, .
" . Des Midels seidne Locken wehn? ,
.~ _Der liebe Gott! Der gute Geist!" -
Der goldne Saaten z’mfon heiss(~, - .

o
In der bessérn Fassung hat sich dev licbe Gott®
jn einen .kre verwandelt. and dieser Er charak-
terisirt sich erst dnrohdie izngedii »on‘ﬂ\ Meﬂ»\elhxt

4

der in seinem mih en,\} et

Lk
Die goldnen Halmo'w;mc\n Jisate, o
Wi sind (il»so ;n del ,\wmn Yw‘n‘bmrlmg die
R des el

ganze Lu,be(‘ﬁmﬂw’wmleww o
nicht radicals vd e es doeh elu Fortseh ritt, _AWeutt:
;aber sfatt | Fel “Holer goesetzt wirds th dids,
f\\‘éhl din "Misserill, dm du{ hm‘ mune Schillers }md

“den

- fibelange bmcluo

RIS
der “Schillerisch beeinflussten . ze t\\nxchcn ‘wtunden
Jie J(lhl"

-Biirgerszu setzaar. " Als- s el diher
~}mmua war:, i Aenen es nech so heissen yond als
solehés genommém warden konnte, passte anch das
ganzeo bodwht picht jneliv. Licder weften voll
'nnd“aanz ia \chzd\en ‘wieh medst: nur fiilr cine
Situation. nicht fir ‘edn. pL‘l‘t"llth(‘ll(](‘\ Todividdum.
SOZUSAZEN . “fite eine abgezogene ldentitiit, die sieh
"ha zam Grabe or*twvi\{ upd sieh YE sehiedentliely
A mdeln. zu welcher also fiie jede Zeit und jeden
Zastand eine Ausstattung mit i»emmlm» inarkirten
ﬁh@enwlmfton hinzutveten . muss. Wern ein Schiller

amxolvhw Unterachieden” und #sthetisechen Noth- -
wendigkeiten keine Ahnung hatte. so stimmt died
then.zu seinem- Wesen. das.” doweit nicht. durch-
Oané"w,. doeh. mindestens “bezliglieh wivklivlrer Liehe,
ini. blosses Schatfenwesen, war und blieh.” Wenn
aber Bure'er zeitweilio angesteekt und benuruhigt
vou - den heluibmdwn uud Sehillernden \dmttur
cnltn\‘ Aumahm\w\x\& einnal das nm:whche ver-
suchteound jenes Lingsl vertlossene \[ade mit-
~der” O‘ereﬂ“ten Hol den- dem schuterz-cr zogenen
~uu({ selb\tbe\x ussten W eibe. in Ei nklang. und sozu-
sagén mnter eciue und diesclbe a‘sthotlbéze Kategorie
.brmﬁ‘en wolte.. so hat er teben hicbei auf eine
“dichterisch nehenbuhlem\ehe ja bhoshafte vnd bés-
artigre’ -&nz,apflum nicht blos uurichtiz reagirt. son-
dem Jdst-auel, 4m  entscheidenden Punktcheu etwas’
-eigner, U norieutirtheit. wm nichf zn mp,en Unklarheit
. auhe‘xmo efallen.

Xie gestattet os die Pletif, a el
.emem,}?nniste anderer Méinung  ist.
stelfer so herauszugeben, dass man.

wis gleichsam-sein letzthiindiger Text ist. Gradezn
Lxcherhc}z wird aber ein 501611@‘2 Weglassen, weunn
ses noch. obenein urtheilslos fehlgreift.” Gemeiniglich
‘stehen” Herausgeber hundert Grad unter ihrem
Gegenstande. und  <ollten sich Aiibsch bescheiden,
1bron Autor einfach und treu wiederzugeben, ihn
aber nicht hofmeistern oder gar' seine Texte gegen
seinen eignen Siun -auf emen Atberw undenen Stand-
punkt zuriicksehirauben wollen: " Wir, die wir wahr-
-hich nicht auf herausgeberisches Handwerk erpicht
sind. wiirden uns trotz unserer kritisehen  Aus-
stellung doch nie einfallen ., lassen, die - Holde zu
_streichen, um Biirgern das Midd el wieder unterzu-’
Sc}neben. welches er nun einmal abgpthdn haben -
\vollte

Der beste Au%e« Wwiire &em@ema«s “die (;e~
dmhfe dn  zwei Versionen dru(,ken dabei . die
Burgenseh endgiiltigé voranstellen und' die 4friihere
Frrssung nachfolgen lassen. Jetzt muss man, wenn
man " die - spottbillige-- Auggabe der -sogenaanten
nmtlichert Werke beniitzen will, doch \?\’enlabtgns

\\J@HH mzm lll
cinen  Schrift-
das wepglisst:

ahnte Reela.mauscrﬁbe der G?dl(hte hmzu-

nehmer. Letztere hat iiberdies den unschitzbaren
Vortheil, keinen Herausgeber, keine Vorrede, keine
Biographie und_keine ‘Anmerkungen aufguweisen.
Sie ist ein Abdruck des Textes "aus der uralten
Reinbardschen Woerkeansgabe, und zwar so treu,
dass <ie anch den Druckfeblern ein Jahrhundert
weiter- und so”zu cinem Stitck Unsterbiehkeit ver-
holfen hat.  Beispielsweise ist im Kaiser und Abt
der Kaiser. statt kurrig. noch immer -; wie es
damaligen  Setzer riehtiger gediinkt hat

dnnveige. Thut aber - niehts:  dean | Biirger
selbst wiirde  daritber . wohl nur lachen und alles
Kuurvige verschiedener neucrer
\n\mbon den Hupden von Beruf zueiguen und zu-

u{wllo di¢ seit 120 Jaliven gegen ihn geheult
haben.,  Wightiger aber als dm Hexamw-berunf o
ist. der jever Schattendiebter, die den _grossen

Di¢

“Sehatten Mit

noch  heute. {ibersehatten.”

Lter von vornhierein hésehattet haben nnd seinen !
diesem |

Schattenspiel” werden  wiv uns daher noeh weiter,

vin werdy einlassen miissen.
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